B1.31.2 Die Zeiten des Verbs ,,werden” (Prasens, Prateritum, Perfekt) i)

I tempi del verbo «werden» (presente, imperfetto, perfetto)

Il verbo "werden" si usa al presente, al preterito e al perfetto per esprimere

per lo piu stati o azioni passive. Esempi: "ich werde", "ich wurde", "ich bin
geworden".

1. La forma al presente spesso indica un‘azione attiva nel futuro.
2. Le forme al preterito e al perfetto indicano azioni o processi passivi.

Zeitform (Tempo

verbale) Konjugationen (Coniugazioni) Beispiel (Esempio)

. werde, wirst, wird, werden, werdet, Ich werde nichste Woche umziehen. (lo
Prasens (Presente)

werden trasloco la prossima settimana.)
Prateritum ( wurde, wurdest, wurde, wurden, . o
) Er wurde gestern gelobt. (Lui ¢ stato lodato ieri.)
Preterito) wurdet, wurden
bin, bist, ist, sind, seid, sind Wir sind schon befoérdert worden. (Noi siamo
Perfekt (Perfetto) -\ . .
geworden gia stati promossi.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

. Ich nachste Woche die Adresse andern, weil ich in einen Vorort umziehe.
(Cambiero I'indirizzo la prossima settimana, perché mi trasferisco in un sobborgo.)
a. wirst b. wird c. werde d. wirde

. Der Mieter gestern vom Vermieter Uber die Nebenkosten informiert. (L'inquilino é
stato informato ieri dal proprietario delle spese accessorie.)
a. ist geworden b. wurden ¢ wurde d. wird

. Wir sind gestern in eine Wohngemeinschaft gezogen und sind jetzt Nachbarn . (leri
ci siamo trasferiti in un appartamento condiviso e ora siamo diventati vicini.)
a. gewesen b. geworden c. worden d. gewordt

. Als wir die Wohnung besichtigt haben, alle Fragen sofort vom Hausmeister
beantwortet. (Quando abbiamo visitato I'appartamento, tutte le domande sono state subito risposte
dal custode.)

a. wurde b. sind geworden c. werden d. wurden

1. werde 2. wurde 3. geworden 4. wurden

2. Riscrivi le frasi

1. (Prasens) Der Hausmeister repariert heute den Aufzug.

(L'ascensore viene riparato oggi dal custode.)
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2. (Prateritum) Die Firma kindigte gestern den Vertrag.

(Il contratto fu disdetto ieri dall'azienda.)
3. (Perfekt) Der Chef hat das Team schon informiert.

(Il team é gia stato informato dal capo.)
4. (Prasens) Die IT Abteilung installiert die neue Software am Freitag.

(Il nuovo software viene installato venerdi dal reparto IT.)

1. Der Aufzug wird heute vom Hausmeister repariert. 2. Der Vertrag wurde gestern von der Firma gekiindigt. 3. Das Team ist
vom Chef schon informiert worden. 4. Die neue Software wird am Freitag von der IT Abteilung installiert.

3. Correggi l'errore
1. Bei der Wohnungsbesichtigung wurde ich nach den Nebenkosten fragen.

Durante la visita dell'appartamento chiedero delle spese accessorie.
2. Beim Einzug bin ich sehr nervos werden.

Al momento del trasloco sono diventato molto nervoso.
1. Bei der Wohnungsbesichtigung werde ich nach den Nebenkosten fragen. 2. Beim Einzug bin ich sehr nervés geworden.
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